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ชวยราชการ โรงเรียนนายเรือ 

 
 
 หลังจากที่ผูเขยีนไดนําเสนอวิธีการเขยีนบรรณานุกรม ซ่ึงเปนการบอกถึงแหลงที่มาของขอมูล 
ที่ผูเขียนผลงานทางวิชาการไดไปศึกษาคนความาประกอบไวในการเขียนผลงานของตนเอง โดยบรรณานุกรม 
จะอยูในสวนทายสุดของเน้ือหาทั้งหมดไปแลวในวารสารโรงเรียนนายเรือ ฉบับที่ ๑ (มกราคม – มีนาคม 
๒๕๕๒) ในฉบับน้ีผูเขยีนขอนําเสนอวธิีการเขียนอางอิงอีกแบบหนึ่ง ซ่ึงแตกตางจากการเขยีนบรรณานุกรม 
เพราะการอางอิงสวนนี้จะถกูใสไวในสวนของเน้ือหา  ทั้งน้ีเพ่ือใหนักเขียนผลงานทางวิชาการมือใหมของ
โรงเรียนนายเรือไดทราบถึงวิธีการอางอิงที่ถูกตอง โดยผูเขียนไดรวบรวมรูปแบบตาง ๆ ของการอางอิง
ชนิดน้ีมานําเสนอไวใหพิจารณาเลือกนําไปใช  
 

ทําไมตองมีการอางอิงในสวนของเนื้อหา 
 ที่ตองมีการอางอิงในสวนของเน้ือหาน้ันก็เพ่ือใหผูอาน หรือผูที่มาศกึษาคนควาสามารถตรวจสอบ 
หรือติดตามศกึษาเพ่ิมเติมได  นอกจากนั้นยังเปนการสรางความนาเชื่อถือใหแกผลงานของทานหากทาน
มีการอางอิงอยางเปนระบบ  ใชแหลงขอมูลจํานวนมาก ทันสมัย และตรงตามเนือ้หา  นอกจากน้ียังเปน
การใหเกียรตแิกเจาของผลงานที่ทานใชอางอิงประกอบผลงานของทาน ซึง่ถือเปนมารยาททางวชิาการ 
ที่ทานไมควรละเลย 
 

รูปแบบของการเขียนอางอิงในสวนของเนื้อหามีก่ีแบบ 
 ที่นิยมใชกันมีอยู ๓ แบบ คือ 
 แบบที่ ๑  การอางอิงแบบเชงิอรรถ (Footnote) การอางอิงแบบนี้เปนแบบที่แยกการ
อางอิงออกจากเน้ือหาโดยเด็ดขาดดวยการใชเสนคั่น ซ่ึงจะอยูตรงสวนลางสุดของหนากระดาษ และมี
หมายเลขกํากับ  
 แบบท่ี ๒  การอางอิงทายบท  การอางอิงแบบนี้ก็เหมือนกับการอางอิงแบบเชิงอรรถนัน่เอง  
เพียงแตนําไปรวบรวมไวทีห่นาสุดทายของสวนเนื้อหาในแตละบท เพ่ือสะดวกแกผูเขียนเน่ืองจากไมตอง
พะวงกับการกะเน้ือที่ของแตละหนากระดาษ 
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 แบบที่ ๓  การอางอิงแบบแทรกในเน้ือหา  การอางอิงแบบน้ีจะอยูรวมกับเนือ้หา ไมแยก
สวนไปเหมือนกับการอางอิงแบบเชิงอรรถ หรือ การอางอิงทายบท 
 

รูปแบบของการอางอิงทั้ง ๓ แบบ เปนอยางไร 
 แบบที่ ๑  การอางอิงแบบเชิงอรรถ (Footnote) 
          ในการเขียนเชิงอรรถสําหรับแหลงขอมูลที่อางอิงเปนครั้งแรก จะตองลงรายการตาง ๆ 
ใหสมบูรณสามารถนําไปคนควาหาขอมูลที่อางถึงน้ันไดทันที  การลงรายการเชงิอรรถที่สมบรูณ  แยก
ตามประเภทวสัดุอางอิง  มีรูปแบบดังน้ี 

  ๑.   หนังสือ    มีรูปแบบการลงรายการดังน้ี 
 
 
           
 
    
  วิชัย แหวย 
 
 
 
 
 
  ๒.  หนังสือแปล 
   ๒.๑  กรณีเนนผูเขียนเจาของภาษาเดิม  มีรูปแบบดังน้ี 
  
 

/ / / / / / / ๑ ชื่อ / ชื่อสกุลของผูแตง, / ชื่อหนังสือ, / คร้ังที่พิมพ, / (สถานที ่
พิมพ : สํานักพิมพหรือโรงพิมพ, / ปที่พิมพ), หนาที่อาง. 
    ตัวอยาง 

           ๑วชิัย แหวนเพชร, การวางแผนและควบคุมการผลติ, พิมพคร้ังที่ 
๓, (กรุงเทพฯ : หจก.ธรรกมลการพิมพ, ๒๕๔๓), หนา ๓๗. 

           ๒Dietrich Uhlmann, Hydrobiology, (New York : John Wiley & 
Sons, 2000), pp. 117 – 125. 
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   ๒.๒  กรณีเนนผูแปล  มีรูปแบบดังน้ี 

 
  ๓.  บทความในสารานุกรม  มีรูปแบบดังน้ี 
        

    
 
 
 
 
 
 
 

/ / / / / / /  ๑ชื่อผูเขียน, / ชื่อหนังสือ แปลโดย ชื่อผูแปล / (สถานทีพิ่มพ : /
สํานักพิมพ, / ปที่พิมพ), / หนาที่อาง. 
            ตัวอยาง 

            ๑Leland Blank  และ Anthony Tarquin, เศรษฐศาสตรวิศวกรรม 
Engineering Economy แปลโดย กรกฎ ใยบัวเทศ, วชัระ ทองงอก และ คมกฤต 
เล็กสกุล (กรุงเทพฯ : ทอป, ๒๕๔๙), หนา ๗๓. 

 

/ / / / / / /  
๑
ชื่อผูแปล (ผูแปล), ชื่อหนังสือ, โดย ชื่อผูเขียน (สถานทีพิ่มพ : 

สํานักพิมพ, ปที่พิมพ), หนาที่อาง. 
             ตัวอยาง 

             ๑กรกฎ ใยบัวเทศ, วัชระ ทองงอก และ คมกฤต เล็กสกุล (ผูแปล),
เศรษฐศาสตรวิศวกรรม Engineering Economy, โดย Leland Blank และ  
Anthony Tarquin (กรุงเทพฯ : ทอป, ๒๕๔๙), หนา ๗๓. 

/ / / / / / /  ๑ชื่อผูเขียน, / “ชื่อบทความ,” / ชื่อสารานุกรม, / เลมที่ (ปที่พิมพ),  /
หนาที่อาง. 
                  ตัวอยาง 

                  ๑อนุสรณ ลิม่มณี, “พรรคการเมืองไทย,” สารานุกรมไทยสําหรับ
เยาวชน, ๓๑ (๒๕๔๙), หนา ๑๐๑ – ๑๒๖. 
         ๒Bernard Fitzsimons, “ Posidon, Lockheed,” The Illustrated 
Encyclopedia of 20th Century : Weapons and Warfare, 20 (1989), pp. 98 – 100. 
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          ๔.  บทความในวารสาร  มีรูปแบบดังน้ี 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  ๕.  บทความในหนังสือพิมพ   มีรูปแบบดังน้ี 
 

 

           ๖.  รายงานการวิจัย  (ทีพิ่มพเผยแพรเปนเลมโดยเฉพาะ)  มีรูปแบบดังน้ี 
 
 
 
 
 
 

/ / / / / / /  ๑ชื่อผูเขียน, / “ ชื่อบทความ,” / ชื่อหนังสือพิมพ.  / / 
(วัน เดือน ป), หนาที่อาง. 
                 ตวัอยาง 
                 ๑ไชยรัตน สมฉุน, “วิจัยสารความหอมในขาวไทยจดสิทธิบตัร
คุมครอง,”   ไทยรัฐ.  (๓๑ สิงหาคม ๒๕๕๒), หนา ๗. 
                 ๒Brook Barnes, “A Power Outage,”  Bangkok Post. 
(August 31, 2009), p. 7. 

/ / / / / / / ๑ชือ่ผูเขยีน, / “ชือ่บทความ,” / ชื่อวารสาร, / ปที่, / ฉบบัที ่/ (เดือน, ป) : / 
หนาที่อาง.  
                 ตัวอยาง 

                 ๑ระหัตร โรจนประดิษฐ, “แหลงพลังงานในอาวไทย,”  นาวิกศาสตร, 
๙๑, ๑๑ (พฤศจิกายน, ๒๕๕๒) : หนา ๕๑ – ๕๕. 
                   ๒Ian Strachan, “Training Systems for Indirect Fire Weapons,” 
Military Technology, 12 (2007) : pp. 68 – 73. 
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  ๗.  วิทยานิพนธ   มีรูปแบบดังน้ี 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
   ๘.   รายงานการประชุม และ สัมมนาทางวชิาการ   มีรูปแบบดังน้ี 
 
 
  ๙.  จุลสาร   มีรูปแบบดังน้ี 
 
 
 
 
 
 

/ / / / / / / ๑ชื่อผูเขียน, / “ ชื่อเรื่องการวิจัย,” / รายงานการวิจัย / (ชื่อ 
สถาบันหรือสาํนักงานของผูเขียน, / ปที่พิมพ), / หนาที่อาง. 
                ตัวอยาง 
                ๑น.อ.วีระพัฒน เดชกุญชร และ น.ท.ประกิต รําพึงกุล,  
“ตนแบบเรือดํานํ้าขนาดเล็กบังคับดวยวิทยุ (Radio Controlled Submarine),” 
รายงานการวิจัย (กองวิชาวิศวกรรมเครื่องกลเรือ  ฝายศึกษา โรงเรียนนายเรือ, 
๒๕๕๑), หนา  ๑๐๕ – ๑๑๐. 

/ / / / / / / ๑ 
ชื่อผูเขียน, / “ชื่อวิทยานิพนธ,” / (ระดับปริญญาและสาขาวิชา, / 

ภาควิชา, / มหาวิทยาลัย, / ปที่จบ), / หนาที่อาง. 
                 ตัวอยาง 
                 ๑ร.ท.จิตเกษม บรรเทา, “แนวทางการจัดบริการทางการศึกษาเพ่ือ
พัฒนาคุณภาพนักเรยีนนายเรือ,” (วิทยานิพนธสังคมสงเคราะหศาสตรมหาบัณฑติ, 
คณะสังคมสงเคราะหศาสตร, มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, ๒๕๔๔), หนา ๔๙ .  

/ / / / / / / ๑ชื่อผูเขียน, / “ชื่อบทความ,” / ชื่อรายงานการประชุมหรือสัมมนา / 
(สถานที่จัดประชุมหรือสัมมนา, วัน เดือน ป ที่จัด), / หนาที่อาง. 
          ตัวอยาง 

  ๑ พล.อ.บุญสราง เนียมประดิษฐ, “กองทัพไทยในทศวรรษหนา : 
ประสบการณผูปฏิบัติ,” รายงานการสัมมนาเร่ืองการปฏิรูปกองทัพไทย (โรง
แรมอิมพีเรียลควีนสปารก กรุงเทพฯ, ๓๑ กรกฎาคม ๒๕๔๖), หนา ๑๑๔ – ๑๓๗. 
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                          ๙. จุลสาร   มีรูปแบบดังน้ี 

 
 

         ๑๐.  แผนปลิว  หรือ  เอกสารสําเนาเย็บปก   ตัวอยางการลงรายการ 

 
   ๑๑.  แหลงความรูที่ไมใชวัสดุส่ิงพิมพ    ลงรายการดังน้ี 
 
 
 
 
 
 
 

การลงรายการแตละสวนของเชิงอรรถ มีวิธีลงรายการอยางไร 
 การลงรายการอางอิงแบบเชิงอรรถที่เปนการอางอิงครั้งแรกน้ัน จะมีหลักเกณฑ ดังน้ี 
 

/ / / / / / / ๑ชื่อหนวยงาน, / ชื่อเรื่อง. / / หนาที่อาง. 
                ตัวอยาง 

     ๑สํานักงานสถิติแหงชาติ, สถิติเพ่ือความอยูรอดของ
ประเทศ.  หนา ๒ – ๔. 

        ๑ณรงค ปอมบุปผา, ข้ันตอนการทําปกแข็งหนังสือและเก็บ
เลมวารสาร, พิมพแจกประกอบการสอนวิชาบรรณ ๔๑๓ ภาคเรียนที่ 
๒ ปการศึกษา ๒๕๒๒.  หนา ๑๒. 
      ๒ กระทรวงสาธารณสขุ, ไขหวัดใหญสายพันธุใหมชนิดเอเอช ๑ 
เอ็น ๑,  พิมพแจกในการรณรงคปองกันไขหวัดสายพันธุใหม.  หนา ๒. 
 

๑ นํ้าพุ, (ภาพยนตร) ๒๕๒๗ 
๒ สมรรถนะที่ดิน, (แผนที่) ๒๕๒๑ 
  ๓Roman  Empire, (Microfilm) 1960 
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 ๑.  รายการผูแตง 
  ๑.๑ ใหเขียนตามลาํดับปกตไิมวาผูแตงจะเปนบุคคล สถาบนั องคกร หรือมีบรรดาศกัด์ิ 
ราชทินนาม และ ตําแหนงทางศาสนา ก็ตาม (ไมตองกลับเอาไปไวหลังชื่อเหมือนบรรณานุกรม)  ตัวอยาง 
การลงรายการชื่อผูแตง 
    สมเด็จพระเทพรัตนฯ ราชสุดาสยามบรมราชกุมารี    
    ม.ล.ปนัดดา  ดิศกุล 
    พล.ต.อ.พัชรวาท  วงษสุวรรณ 
    Sister Carloline Stewart 
    กรมศิลปากร 
    กองทัพเรือ.  กรมอูทหารเรือ. 
    จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย. 
  ๑.๒ คํานําหนาชื่อตามปกติใหตดัออก  ไดแก นาย   นาง   น.ส. 
  ๑.๓  ตําแหนงทางวิชาการ และ คําระบุบอกอาชีพใหตัดออก  เชน 
    ศาสตราจารย ดร.วิษณุ เครืองาม  ลงวา    วิษณุ  เครืองาม 
    นายแพทย ประเวศ วะสี             ลงวา    ประเวศ วะสี 
  ๑.๔  ผูแตงชาวตางประเทศ ใหเขยีนชื่อตนตามดวยนามสกุล (แตกตางจากบรรณานุกรม 
ซ่ึงเอานามสกุลขึ้นตน เชน  Kenedy, John F.) 
  ๑.๕  การลงรายการผูแตงมากกวา ๑ คน 
   ๑.๕.๑ ผูแตง ๒ คน ใหลงชื่อทั้ง ๒ คน คั่นระหวางชื่อดวย “และ”  หรือ  “and” 
เชน 
     สิทธิชัย  ประสานวงศ  และ  สมศักด์ิ  จันทรเจริญ 
     Mori Masahiro and Suzuki Yasuhiro 
   ๑.๕.๒ ผูแตง ๓ คน ใหลงชื่อทั้ง ๓ คน ระหวางชือ่คั่นดวยเครื่องหมายจุลภาค (,) 
และระหวางชือ่ผูแตงคนที่ ๒ และ ๓ ใหคัน่ดวย  “และ”  ในภาษาไทย และ “and”  ในภาษาอังกฤษ เชน 
      ไพโรจน หลวงพิทักษ , ยงศักด์ิ ขจรผดุงกิตติ และ สวุรรณดี ไชยวรตุม 
      Singriesu S. Rao, Mori Masahiro and Tomozo Kobata 
   ๑.๕.๓ ผูแตงมากกวา ๓ คน ใหลงชื่อผูแตงเพียงคนเดียว (นิยมใหเกียรติผูที่มี
ชื่ออยูในลําดับแรก)  แลวใชคําวา  “และคนอ่ืน ๆ”  ตามหลังชื่อผูแตงในภาษาไทย และ “and others” 
ในภาษาอังกฤษ  ดังตัวอยาง 
      ชาญวิทย เหมวิลาส และคนอ่ืน ๆ 
      David W. Cravens and others 
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   ๑.๕.๔ ในกรณีที่ไมมีชื่อผูแตงใหเลือ่นรายการชื่อเรื่องมาเปนรายการแรก 
   ๑.๕.๕ กรณีที่รายการผูแตงเปนเพียง บรรณาธกิาร (editor) หรือ ผูรวบรวม 
(complier)  ใหลงชื่อผูแตง คั่นดวยจุลภาค (,) แลวตามดวยคําวา  “บรรณาธิการ” หรือ  “ผูรวบรวม” เชน                     
     สิทธิชัย ประสานวงศ, บรรณาธิการ 
      ชิต เหลาวัฒนา, ผูรวบรวม 
      David W. Cravens, editor 
 ๒.  ชื่อหนังสือ  
  ๒.๑ ใหลงชื่อหนังสือตามที่ปรากฏจริง ถามีคําขยายใหใสไวดวย โดยคั่นดวยเครื่องหมาย 
มหัพภาคคู (:) ดังตัวอยาง 
                                        สารบรรณโลกและเงินตรานานาชาติ : ทวีปอเมริกา 
                                        The War Atlas : Armed Conflict – Armed Peace 
  ๒.๒ ชื่อหนังสือ วารสาร  นิตยสาร หรือหนังสือพิมพ ใหขีดเสนใต หรือใชตัวพิมพหนา
ดํา หรือเอน  ใหแตกตางและเดนกวารายการอ่ืน ๆ ดวย 
 ๓. ครั้งที่พิมพ หนังสือบางเลมมีการจัดพิมพหลายคร้ัง  ใหลงรายการดวยการพิมพคร้ังที่
ระบุไวในหนังสือ  โดยเริ่มตั้งแตการพิมพคร้ังที่ ๒  สําหรับการพิมพคร้ังแรกจะไมนํามาลงรายการ 
 ๔. สถานที่พิมพ 
  ๔.๑ ใหลงชื่อเมืองที่เปนทีต่ั้งของสํานักพิมพหนังสือน้ัน  ถามีหลายเมืองใหลงเฉพาะ
ชื่อเมืองแรก  (กรุงเทพมหานคร ใหลงวา กรุงเทพฯ) 
  ๔.๒ ถาไมปรากฏสถานที่พิมพ ใหใส  “ม.ป.ท.”  (ยอมาจาก ไมปรากฏสถานที่พิมพ)  
สําหรับหนังสือภาษาไทย และ “n.p.” (ยอมาจาก no place of publication) สําหรับหนังสือภาษาอังกฤษ 
 ๕. ผูรับผิดชอบในการพิมพ 
  ๕.๑ ถาเปนชื่อของสํานักพิมพ ใหนําเฉพาะชือ่ของสํานักพิมพมาลงเทาน้ัน  โดยไม
ตองใสคําวาสาํนักพิมพมาดวย  เชน 
    สํานักพิมพตนออ        ลงวา        ตนออ 
    บริษัท ซีเอ็ดยูเคชั่น จํากัด ลงวา        ซีเอ็ดยูเคชั่น 
    Pearson Education Indochina Ltd.   ลงวา Pearson Education Indochina 
  ๕.๒ ถาไมใชสํานักพิมพ  แตเปนหนวยงานของรฐั หรือ องคกรตาง ๆ จัดพิมพ   ให
ลงชื่อหนวยงาน หรือองคกรน้ัน  ในตําแหนงของสํานักพิมพ ไดเลย 
  ๕.๓ ถาเปนชื่อโรงพิมพ  ใหลงรายการโดยระบุคําวา “โรงพิมพ” ไวดวยทุกคร้ัง เชน      
โรงพิมพคุรุสภา ลาดพราว  โรงพิมพดานสุทธาการพิมพ 
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 ๖. ปพิมพ 
  ๖.๑   ใหลงเฉพาะตัวเลขของป พ.ศ. หรือ ค.ศ. เทาน้ัน 
  ๖.๒ ถาไมมีปพิมพ ใหใสปลขิสิทธิ์  (copyright) แทน ถาไมมีทั้งปพิมพ และปลขิสิทธิ ์ 
ใหใสคําวา “ม.ป.ป.” สําหรับหนังสือภาษาไทย (ยอมาจากไมปรากฏปที่พิมพ) สําหรับเอกสารภาษาไทย  
หรือ  “n.d.”  (ยอมาจาก no date) สําหรับเอกสารภาษาอังกฤษ 
 ๗. หนาที่อางอิง 
  ๗.๑ ใหใสคําวา “หนา”  และตามดวยเลขหนาที่อาง เชน หนา ๓๒, หนา ๒๕ – ๓๐  
(บางสถาบันไมใสคําวาหนา  ใสเฉพาะเลขหนาเลย) 
  ๗.๒ ถาเปนหนังสือภาษาอังกฤษ กรณีอางอิงเพียงหนาเดียวใหใส  “p.”  ถาอางหลาย
หนาใหใส   “pp.”   เชน   p.111,  pp. 41 – 55 
   

การพิมพเชิงอรรถมีวิธีการพิมพอยางไร 
 ๑. ขีดเสนคั่นขวางระหวางสวนเน้ือหา และเชิงอรรถ ยาวประมาณ ๑/๓ ของหนากระดาษ 
(ประมาณ ๒ – ๒.๕ น้ิว)   เพ่ือแยกสวนที่เปนเนื้อหากับสวนอางอิงออกจากกัน 
 ๒. เม่ือเริ่มตนพิมพเอกสารอางอิงแตละรายการ  ใหยอหนาเขาไป ๗ ชวงตัวอักษร  โดยเริ่ม
พิมพตั้งแตระยะตวัอักษรที่ ๘ 
 ๓. ใหเลขกํากับอยูเหนืออักษรตัวแรก 
 ๔. หากพิมพไมจบในบรรทัดเดียวกัน  บรรทัดตอไปใหพิมพชิดขอบกระดาษ  (ไมตองยอ
หนาเขามา ๗ ตัวอักษรเหมือนบรรณานุกรม) 
 ๕. การเวนระยะหลังเคร่ืองหมายวรรคตอน  ใหเวนระยะดังน้ี 
  ๕.๑ หลังเคร่ืองหมายมหัพภาค (.)  ใหเวน ๒ ระยะตวัอักษร 
  ๕.๒ หลังเคร่ืองหมายจุลภาค (,) อัฒภาค (;) มหัพภาคคู (:) และเครื่องหมาย
อัญประกาศ (“   ”)  ใหเวน ๑ ระยะตวัอักษร 
 

การอางอิงซํ้าเอกสารอางอิงเดิมทําอยางไร 
 ถาตองอางเอกสารอางอิงเดิมซํ้าอีก ในหนาเดียวกัน  มีวิธีดําเนินการดังน้ี 
 ๑. ใชคําวา  “แหลงเดิม”  (บางสถาบันใชคําวา “เร่ืองเดียวกัน”)  สําหรับภาษาไทย  และ 
“Ibid”   สําหรับวัสดุอางอิงภาษาอังกฤษ  (อยาลืมขีดเสนใต หรือ พิมพตัวหนาก็ได)  คําน้ีจะใชในกรณี
อางอิงติดกันโดยไมมีเชิงอรรถอ่ืนคั่น  หากอางซ้ําหนาเดิมไมตองใสเลขหนา  จะใสเลขหนาในกรณีที่
อางหนาใหม    ดังตัวอยาง 
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  ๒.   ใชคําวา  “เลมเดิม”  หรือ  “op. cit.”  ใชคําน้ีในกรณีที่เคยอางอิงมาแลว แตมี
เชิงอรรถอ่ืนมาคั่น และอางหนาไมซํ้าเดิม 
  ๓.   ใชคําวา  “หนาเดิม”   หรือ    “loc. cit.”  ใชในกรณีที่เคยอางอิงมาแลว  แตมี
เชิงอรรถอ่ืนมาคั่น และอางหนาเดิม 
 ตัวอยางการเขียนเชิงอรรถแบบอางอิงซํ้า ในกรณีของ ขอ ๒. และ ๓. 
 

 

            ๑โมริ มาซาฮิโร, บรรณาธิการ, คูมือกาวแรกสูการแขงขันหุนยนต 
Robot Contest แปลโดย ชาญวิทย เหมวิลาส และคนอ่ืน ๆ, (กรุงเทพฯ : 
สมาคมสงเสริมเทคโนโลยี (ไทย – ญ่ีปุน), ๒๕๔๔), หนา ๒๓ – ๒๔. 

             ๒แหลงเดิม 
             ๓แหลงเดิม, หนา ๑๘

 

 

               1David W Cravens, Charles W. Lamb and Victoria L. Crittenden, Strategic 
Marketing Management Cases, 6th ed. (Boston : Irwin McGraw-Hill, c1999) p.31. 
      2Ibid   
      3Ibid., p. 130 

 ๑ คณาจารยสถาบันเทคโนโลยีราชมงคล, การเขียนรายงานและการใช
หองสมุด, พิมพคร้ังที่ ๓, (กรุงเทพฯ : ทริปเพ้ิล เซเวน มัลติเทค, ๒๕๔๗), หนา ๑๕. 
 ๒

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, การคนควาและการเขียนรายงาน, พิมพคร้ัง    
ที่ ๗, (กรุงเทพฯ : ภาควิชาบรรณารักษศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลัย, ๒๕๔๙), หนา ๑๑๒. 
 ๓

คณาจารยสถาบันเทคโนโลยีราชมงคล.  เลมเดิม, หนา ๑๗. 
 ๔

จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย.  หนาเดิม. 
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 การเขียนเชิงอรรถ (Footnote) ก็มีวิธีดําเนินการเพียงเทาน้ี  ยังคงเหลือการอางอิงในสวน
ของเนื้อหาอีก  ๒  แบบ คือ  การอางอิงทายบท และ การอางอิงในเนื้อหา  เรามาดูกันซิวาการอางอิงอีก  
๒ แบบทีเ่หลอืจะมีวิธีการอางอิงอยางไร 
 แบบที่ ๒    การอางอิงทายบท 
 ๑ ใชรูปแบบเดียวกับการอางอิงแบบเชิงอรรถ (Footnote)  ทุกประการ เพียงแตนําไปไวที่
หนาสุดทายเม่ือจบเนื้อหาของแตละบท หากมีเน้ือที่เหลืออยูในหนาน้ันใหเขียนกลางหนากระดาษวา  
“การอางอิง”   หากเน้ือที่หมดพอดีใหขึ้นหนาใหม 
 ๒. หากมีการอางอิงซํ้า  แมจะไมอางซํ้าในหนาเดียวกนัก็สามารถใชรูปแบบการอางอิงซํ้า
แบบเชิงอรรถได  เพราะถือวาการอางอิงรวมอยูหนาเดียวกัน 
 ๓. ขอควรระวังของการอางอิงทายบท  ผูเขียนจะตองบนัทึกการอางอิงเก็บไวใหดี  เพราะ
กวาจะเขียนจบบทหนึ่ง ๆ อาจจะลืมชื่อผูแตง  ชื่อหนังสือ  หรือรายละเอียดอ่ืน ๆ ของเอกสารที่เราใช
อางอิงได และการอางอิงแบบนี้มีขอเสีย คือ ไมสะดวกสําหรับผูอานเปนอยางยิ่ง เพราะเสียเวลาในการ
พลิกหา อาจทําใหสับสนไดงายจึงไมเปนที่นิยม 
 แบบที่ ๓  การอางอิงในเน้ือหา 
         ๑. การอางอิงแบบนี้เปนการอางอิงแทรกปนในเนื้อหา ไมแยกกันคนละสวนเหมือนการอางอิง 
แบบเชิงอรรถ และแบบการอางอิงทายบท  รายการอางอิงประกอบดวย  ๓  สวน  คือ   ผูแตง  ปที่พิมพ  
และ  หนาที่อางอิง ระบุไวในวงเลบ็ หลังขอความทีต่องการใหขอมูลอางอิง  มีรูปแบบดังน้ี          
  
 
 
 
   ตัวอยางการเขียนอางอิงในเนื้อหา 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(ชื่อ / ชื่อสกุล, / ปที่พิมพ : หนาที่อางอิง) 

        Ryoko Toyama ไดกลาวไววาการจัดการความรู (KM.) เปนการจัดการ
เพ่ือใหเกิดความรูใหม โดยใชความรูที่มีอยูและประสบการณของคนในองคการอยาง
มีระบบเพื่อพัฒนานวัตกรรมที่จะทําใหมีความไดเปรียบเหนือคูแขงทางธุรกิจ (บญุดี 
บุญญากิจ และคณะ, ๒๕๔๗ : ๑๒)   
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 ๒. หลักเกณฑการลงชื่อผูแตง 
  ๒.๑ ผูแตงคนไทย และผูมีบรรดาศักด์ิ ฐานันดรศักด์ิ ยศทางทหาร ตํารวจ และ
ตําแหนงทางศาสนา  ใหเขยีนตามปกติ เชนเดียวกบัการอางอิงแบบเชิงอรรถ 
  ๒.๒ ผูแตงชาวตางประเทศ  ใหลงเฉพาะนามสกุล 
  ๒.๓ ผูแตงที่เปนหนวยงานทางราชการ องคกร  สถาบันตาง ๆ ใหลงชื่อหนวยงานที่
เปนผูจัดทํา หรือจัดพิมพ 
  ๒.๔ การอางอิงผลงานของผูแตงคนเดียวกันหลายเลม และแตละเลมพิมพในปเดียวกัน 
ใหใสอักษร ก, ข, ค, ...  หรือ a, b, c … ไวหลังปที่พิมพ  โดยเรียงลําดับการอางอิง  เลมใดอางเปนเลม
แรกใหใสอักษร ก หรือ a  ซ่ึงอักษรเหลาน้ีจะตองนําไปแสดงไวที่บรรณานุกรมดวย 
 ตัวอยางการอางอิงแบบแทรกในเน้ือหาแบบตาง ๆ 
 ๑. ผูแตงคนเดียว 
          (รุงระวี วีระเวสส, ๒๕๕๒ : ๑๒) 
    (น.อ.หญิง ยุวดี เปรมวิชัย, ๒๕๕๐ : ๒๔) 
    (พระธรรมปฎก (ป.อ.ปยุตโต), ๒๕๔๙ : ๑๙) 
    (Carvens, 2004 : 33) 
 ๒. ผูแตงคนเดียวกัน มีเอกสารอางอิงที่จัดพิมพในปเดียวกันมากกวาหน่ึงเลม  และผูเขียน
นํามาอางอิงมากกวาหน่ึงเลม  ใหใสอักษร ก, ข, ค,... สําหรับเอกสารภาษาไทย และ a, b, c… สําหรับ
ภาษาอังกฤษ ทายปที่พิมพ เรียงลําดับกอนหลัง  เชน 
     (พุทธทาสภิกขุ, ๒๕๒๙ ก : ๑๖๓ – ๑๖๙) 
     (พุทธทาสภิกขุ, ๒๕๒๙ ข : ๒๐) 
     (Lamb, 2005 a : 15) 
     (Lamb, 2005 b : 8 – 12) 
 ๓. ผูแตงหลายคน ซ่ึงเปนการอางอิงวัสดุอางอิงทั้งเลมโดยไมเจาะจงวาหนาใด  ในกรณีน้ี
ไมตองระบุเลขหนา เชน 
     (สมชาย เชื้อวัชรินทร, ๒๕๒๘; จิรารัตน ชูสีระรักษ, ๒๕๓๑; ไพโรจน 
หลวงพิทักษ, ๒๕๒๗) 
 ๔. วัสดุอางอิงไมปรากฏชื่อผูแตง 
     (5 G เพ่ือการพัฒนาคุณภาพ, ๒๕๔๔ : ๑๐ – ๑๒) 
     (Control System, 1998 : 32 – 40) 
 ๕. การอางอิงจากแหลงวัสดุอางอิงอ่ืน ๆ    มีวิธีการลงรายการดังตัวอยาง 
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  ๕.๑ การอางอิงจากโสตทัศนวัสดุ 
       (สุรชัย รัตนเสริมพงศ และ โชคชัย รอดพรม (ภาพถายดาวเทยีม), 
๒๕๓๔)  
  ๕.๒ การอางอิงจากการสัมภาษณ 
       (พล.ต.อ.พัชรวาท วงษสุวรรณ, (สัมภาษณ), ๒๙ สิงหาคม ๒๕๕๒) 
  ๕.๓ การอางอิงจากการบรรยาย 
       (อภิสิทธิ์ เวชชาชีวะ, (บรรยาย), ๙ กันยายน ๒๕๕๒) 
  ๕.๔ การอางอิงจากการสัมมนา 
       (โรงเรียนนายเรือ, (การสัมมนา), ๑๑ กันยายน ๒๕๕๒) 
  ๕.๕ การอางอิงจากรายการโทรทัศน 
       (เชื่อม่ันประเทศไทยกบันายกฯ อภิสิทธิ์ (รายการโทรทัศน),  ๑๓ กันยายน 
๒๕๕๒) 
  ๕.๖  การอางอิงจากฐานขอมูลในเครือขายอินเทอรเน็ต 
       (โรคเบาหวาน (ฐานขอมูลจากเครือขายอินเทอรเน็ต) กันยายน, 
๒๕๕๒: ๑๕๓๐: ๑ – ๓) 
 ๖. การอางอิงจากแหลงขอมูลปฐมภูมิ และแหลงขอมูลทตุิยภูมิ 
  การอางอิงในลักษณะนี้จะเกิดขึ้นในกรณีที่ผูเขียนไมสามารถหาแหลงขอมูลปฐมภูมิมา
อางอิงได  ใหอางอิงจากแหลงขอมูลทตุิยภูมิ  ลักษณะของการอางอิงมี ๒ แบบ คือ แบบใชขอมูลปฐม
ภูมิเปนหลัก  และ  แบบใชขอมูลทุติยภูมิเปนหลัก   มีหลักเกณฑการลงรายการดังน้ี 
  ๖.๑ การอางอิงแบบใชขอมูลปฐมภูมิเปนหลกั ใหขึ้นตนดวยรายการอางอิงของแหลงขอมูล 
ปฐมภูมิ   ตามดวยคําวา  “อางถึงใน”    สําหรับวสัดุอางอิงภาษาไทย  และคําวา “quoted in”   หรือ     
“quoted by”  (บางสถาบันใชคําวา  cited in)  สําหรับวัสดุอางอิงภาษาอังกฤษ แลวตามดวยขอมูลของ
แหลงทุติยภูมิ   ตัวอยางเชน 
 
 
 
 
 
 
 
 

                 Ryoko Toyama ไดกลาวไววาการจัดการความรู (KM.) เปนการจัดการ
เพ่ือใหเกิดความรูใหม โดยใชความรูที่มีอยูและประสบการณของคนในองคการอยางมี
ระบบเพื่อพัฒนานวัตกรรมที่จะทําใหมีความไดเปรียบเหนือคูแขงทางธุรกิจ 
(บุญดี บุญญากิจ และคณะ, ๒๕๔๗: ๒๐ อางถึงใน น.อ.วันทวี ปาลโมกข, ๒๕๕๒: ๑๒) 
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   ๖.๒   การอางอิงแบบใชขอมูลทุติยภูมิเปนหลัก  ใหขึ้นตนดวยรายการอางอิงของ 
แหลงขอมูลทตุิยภูมิ ตามดวยคําวา  “อางจาก”   (บางสถาบันใชคาํวา “อางอิงจาก”)   สําหรับการอางอิง 
เอกสารอางอิงภาษาไทย หรือคําวา “citing” หรือ “quoting” สําหรับภาษาอังกฤษ   ตัวอยางเชน 
 
 
 
 
 
 
 
 

เพื่อความเขาใจที่ดียิ่งขึ้น 
 จากรูปแบบตาง ๆ ของการเขยีนอางอิงในงานเขยีนทางวิชาการท่ีไดนํามาเสนอนี้ ทานผูอาน 
ซ่ึงไดเคยเขียนผลงานวิชาการมาบางแลว อาจจะเห็นวารูปแบบไมเหมือนกับที่ทานเคยเห็นหรอืเคยใชใน
การอางอิงมาแลว  ก็ไมตองแปลกใจ  สาเหตุก็คือ สถาบันตาง ๆ มักจะดัดแปลงเพื่อใหสะดวกแกผูเขียน
ผลงานทางวิชาการของสถาบันน้ัน ๆ  แตหลกัใหญแลวก็จะนํามาจากคูมือ ๒ เลม คือ   MLA Handbook 
for Written of Research Papers (4th ed.), 1995  ซ่ึงนิยมใชกันมากในสาขามนุษยศาสตร  โดยจะ   
ใหความสําคัญกับชื่อเรื่อง คูมืออีกเลมหน่ึง คือ Publication Manual of the American 
Psychological Association – APA (4th ed.), 1998  ซ่ึงนิยมใชกับวัสดุสารนิเทศในสาขาสังคมศาสตร 
วิทยาศาสตร และสาขาอ่ืน ๆ ที่เก่ียวของ  โดยใหความสําคัญกับความทันสมัยของวัสดุสารนิเทศ  ก็
คือ ปพิมพ น่ันเอง 
 ดังน้ันเพ่ือสรางความเขาใจใหดียิ่งขึ้นในการเขียนอางอิงในสวนเนื้อหา  ผูเขียนไดรวบรวม
รูปแบบตาง ๆ ของการอางอิงของ ๓ สถาบัน คือ จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั   มหาวิทยาลัยบรูพา  และ
สถาบันเทคโนโลยีราชมงคล  มาเปรียบเทียบใหไดพิจารณาเลือกใชตามความถนดั   แต ประเด็นสําคัญ
อยูตรงทีว่า  เม่ือทานเลือกใชแบบใดแลว  ก็ใหใชแบบน้ันไปตลอดงานเขียนของทาน 
 
 
 
 

                Ryoko Toyama  ไดกลาวไววา การจัดการความรู (KM.) เปนการ
จัดการเพ่ือใหเกิดความรูใหมโดยใชความรูที่มีอยูและประสบการณของคนใน
องคการอยางมีระบบเพื่อพัฒนานวัตกรรมที่จะทําใหมีความไดเปรียบเหนือ
คูแขงทางธุรกิจ (น.อ.วันทวี ปาลโมกข, ๒๕๕๒: ๑๒ อางจาก บุญดี บุญญากิจ 
และคณะ, ๒๕๔๗: ๒๐) 
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เปรียบเทียบรูปแบบการเขียนอางอิงแบบเชงิอรรถ (Footnote) 
 มหาวิทยาลยับูรพา 
 
 
 
 
 
 

 จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั    (ไมมีรูปแบบเฉพาะสําหรับการเขียนอางอิงแบบเชิงอรรถ) 
 สถาบันเทคโนโลยีราชมงคล    (เปนแบบที่นําเสนอในบทความนี้) 
 
 
 
 
 
 
 

รูปแบบการอางอิงแบบแทรกในเน้ือหา 
 มหาวิทยาลยับูรพา 

 

เอกสารภาษาไทย 
/ / / / / / / ชื่อผูเขียน, / ชื่อหนังสือ, / คร้ังที่พิมพ, / (สถานที่พิมพ : สํานักพิมพ 
หรือ โรงพิมพ, ปที่พิมพ) , หนาที่อาง.   
เอกสารภาษาอังกฤษ      
 / / / / / / / ชื่อตน / ชื่อกลาง / นามสกุล, / ชื่อหนังสือ, / คร้ังที่พิมพ, / (สถานที่
พิมพ : สํานักพิมพ, ปที่พิมพ), หนาที่อาง.     

เอกสารภาษาไทย 
/ / / / / / /๑ ชื่อ / ชื่อสกุล. / / ชื่อเรื่อง. / / ปที่พิมพ. / / หนา..... . 
เอกสารภาษาอังกฤษ                                                                                      
/ / / / / / / ๑ ชื่อตน / ชื่อกลาง / ชื่อสกุล. / / ชื่อเรื่อง. / / ปที่พิมพ. / / p. ... . 

แบบที่ ๑     เอกสารภาษาไทย 
                          (ชื่อ / ชื่อสกุล. / / ปที่พิมพ / : / เลขหนา) 
        เอกสารภาษาอังกฤษ 
                          (ชื่อสกุล. / / ปพิมพ / : / เลขหนา) 
แบบที่ ๒     เอกสารภาษาไทย 
           (ชื่อ / ชื่อสกุล, / ปที่พิมพ, / หนา....) 
                    เอกสารภาษาอังกฤษ 
 (ชื่อสกุล, / ปที่พิมพ, / p. …) 
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 จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั ใชรูปแบบการอางอิงระบบนาม – ป (author – date)  
ประกอบดวย ชื่อผูแตง  ปพิมพ  และ/หรือเลขหนาไวในวงเลบ็   การไมระบุเลขหนาจะปรากฏในกรณีที่
ผูทํารายงานอางอิงงานของผูอ่ืนโดยการสรุปเน้ือหาทั้งเลมของงานชิ้นนั้น 
 

 
 สถาบันเทคโนโลยีราชมงคล 

 

ของแถมทายบท 
  ในการเขียนบรรณานุกรม หรือ การอางอิงในสวนของเนื้อหาในการเขียนงานทางวิชาการน้ัน
บางครั้งมีการใชคาํยอเก่ียวกับเอกสารภาษาอังกฤษที่เราใชอางอิงประกอบการเขยีนผลงานของทานผูเขยีน 
จึงขอรวบรวมมานําเสนอไว ณ ที่น้ีเสียดวยเลยเพื่อเปนของแถม คํายอที่ใชไดแกคําตอไปน้ี 

 
 

แบบระบุเลขหนา 
           เอกสารภาษาไทย 
 (ชื่อ / ชื่อสกุล / ปที่พิมพ: / หนาที่อางอิง)     เชน 
 (ประอร สุนทรวิภาต  ๒๕๕๑: ๑๒)   (ไมใสยศทางทหาร) 
           เอกสารภาษาอังกฤษ 
 (ชื่อสกุล / ปที่พิมพ: เลขหนา)  เชน  (Kennedy 1985: 21) 
แบบไมระบุเลขหนา 
            เอกสารภาษาไทย 
 (ชื่อ / ชื่อสกุล / ปที่พิมพ)    เชน   (สิทธิชัย ประสานวงศ ๒๕๕๐) 
        เอกสารภาษาอังกฤษ 
    (ชื่อสกุล / ปที่พิมพ)    เชน    (Maloy 2001) 

เอกสารภาษาไทย 
            (ชื่อ / ชื่อสกุล, / ปที่พิมพ : / หนาที่อาง) 
เอกสารภาษาอังกฤษ 
            (ชื่อสกุล, / ปที่พิมพ : / หนาที่อาง) 
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 คํายอ คําเต็ม ความหมาย หมายเหตุ 
 comp. compiler ผูรวบรวม พหูพจนใช  comps. 
  compilied by รวบรวมโดย  
 ed. editor บรรณาธิการ พหูพจนใช eds. 
  edited by บรรณาธิการโดย 
  enlarged เพ่ิมเติม ใชกับฉบับพิมพใหมของ 
    เอกสารที่มีเพ่ิมเติม เชน 
    enl. ed. 
 et al. et alli และคนอ่ืน ๆ (and others) 
 n.d. no date ไมปรากฏปพิมพ ภาษาไทยใช ม.ป.ป. 
 n.p. no place ไมปรากฏสถานที่พิมพ ภาษาไทยใช ม.ป.ท. 
  no publisher ไมปรากฏสํานักพิมพ 
 rev. revised, revision แกไข ใชกับฉบับพิมพใหมของ 
    เอกสารที่มีการแกไข เชน 
    rev.ed. 
 2nd ed. second edition พิมพคร้ังที่ ๒ 
 tr. Translator ผูแปล 
  translated by แปลโดย 
 vol. volume เลมที่, ปที ่ เชน vol.1, vol. 2 
 vols. Volumes จํานวนเลม เชน  5 vols. 
  
 ก็เปนอันครบเครื่องเร่ืองการอางอิงในสวนเนื้อหาของการเขียนงานทางวิชาการแลว  ผูเขียน
หวงัเปนอยางยิ่งวาบทความนี้จะเปนประโยชนแกทานทีกํ่าลังจะเร่ิมเขยีนผลงานทางวิชาการบางตามสมควร   
และขอย้ําเตือนอีกคร้ังวารายการอางอิงทุกรายการในเชิงอรรถ หรือ ในสวนของเนื้อหา จะตองนําไป
แสดงไวที่บรรณานุกรมดวย  และอีกเร่ืองหน่ึงคือ เม่ือเลือกใชรูปแบบใดแลวตองใชรูปแบบน้ันตลอดงาน
เขียนของทาน 
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 ๘(๒) : ๑๒ – ๒๐; เมษายน – มิถุนายน ๒๕๕๑. 

 
 
 
 


